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We encourage the
consumption of natural
and healthy products,
prioritizing flavor and
the well-being of those
who choose us...

Promovemos el
consumo de productos
naturales y saludables,

priorizando el sabor y
el bienestar de quienes
nos eligen...
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Pecho Rojo Cherry Sloed Gin

Destilado de cereza

DESCRIPTION | Descripcién
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Pecho Rojo is a high-expression Gin
made 100% from cherry. Distilled, mac-
erated, and matured with patience, it
combines modern knowledge with re-
spect for 19th-century recipes and re-
sults from an adaptation of ancient Gins
forgottenin history and broughtinto the
world of cherry.

With a bright copper color, our Gin
stands out for achieving extraordinary
fluidity in the glass. On the nose, there
are initial spicy and balsamic aromas,
well held together by a resinous body
and a fruity background reminiscent of
ripe cherries. On the palate, it is envel-
oping and elegantly smooth with a fra-
grant aftertaste.

Pecho Rojo, es un Gin de alta expresion
elaborado 100% de cereza. Destilado,
macerado y madurado con paciencia,
combina los conocimientos modernos
con el respeto de las recetas del sig-
lo XIX y resulta de una adaptacién de
antiguos GIN olvidados en la historia y
traidos al mundo de la cereza.

De color cobrizo brillante, nuestro Gin
destaca por lograr una extraordinaria
fluidez en la copa. En nariz, aromas es-
paciados y balsamicos de entrada, bien
sujetos por un cuerpo resinoso y un fon-
do frutal que recuerda cerezas maduras;
en la boca, envolvente y de elegante
paso con un fragante retrogusto.
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More info:
The production of each bottle of Pecho Rojo
Sloed Cherry Gin requires 12 kilograms of fresh

Mas informacién:
La elaboracién de cada botella de Pecho Rojo
Sloed Cherry Gin, requiere 12 kilogramos de

®, cherries sourced from farmers’ orchards in cerezas frescas provenientes de los huertos de
: province of Maule, Chile. agricultores en la Regién del Maule, Chile.
¢ 4
-y Bottle: 700 ml Botella: 700 cc
2 '\ = Alcohol Content: 39° Alcohol by Volume Graduacion Alcohdlica: 39° G.L.
. ' anufactured in the Maule Region. abricado Region del Maule.
Manufactured in the Maule R Fabricado Regioén del Maul
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BTN Packaging & Storage: Packaging & Almacenamiento:
“of (B
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’ Our gin has been meticulously packaged in 700 Nuestro gin se ha empaquetado en botellas de
¢ : ml glass bottles, which have been hand-labeled. vidrio de 700 ml, las cuales han sido etiquetadas
¥ t ‘ Store in a cool, dark place to preserve the flavor a mano. Guardar en un lugar fresco y oscuro para
and quality. Avoid prolonged exposure to direct preservar el sabory la calidad. Evitar la exposicion
. sunlight and extreme temperature fluctuations. prolongadaalaluzsolardirectay las fluctuaciones
extremas de temperatura.
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L Prepared by: Quality Control Department
’ 1. & iewewet{ii t;)y:‘gperatllo&s Manager Elaborado por: Departamento Control de Calidad
\ P Vppfov‘ezozyéi g(r;?ra anager Revisado por: Gerente de Operaciones
. ersion: e Aprobado por: Gerente General
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ADDRESS: San Francisco de Asis 150, of. 722,
Vitacura, Santiago - Chile.

PHONE: +(56) 232517359 | +(56) 9 71415046

EMAIL: ask@loika.cl
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